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Cu privire la inifierea negocierilor asupra proiectului Acordului dintre
Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii Argentina
privind abolirea regimului de vize pentru titularii pasapoartelor

ordinare

Guvernul HOTARASTE:

1. Se ia act de proiectul Acordului dintre Guvernul Republicii Moldova si
Guvernul Republicii Argentina privind abolirea regimului de vize pentru titularii
pasapoartelor ordinare.

2. Se inifiaza negocierile asupra proiectului Acordului dintre Guvernul

Republicii Moldova si Guvernul Republicii Argentina privind abolirea regimuluj
de vize pentru titularii pagapoartelor ordinare.

Prim-ministru PAVEL FILIP



ARGUMENTAREA

necesititii inifierii negocierilor asupra proiectului Acordului intre Guvernul Republicii Moldova si
Guvernul Republicii Argentina privind abolirea regimului de vize
pexntru titularii pagapoartelor ordinare

A. Descrierea tratatului.

Projectul Acordului intre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii Argentina privind
abolirea regimului de vize pentru titularii pagapoartelor ordinare are drept scop dezvoltarea si
consolidarea relatiilor de colaborare si prietenie dintre cele doud state prin facilitarea célitoriilor
resortisantilor ambelor parti.

Proiectul Acordului se incadreazi in categoria tratatelor interguvernamentale si contine 10 articole care
reglementeaza conditiile si termenele de intrare, sedere, tranzitare a teritoriilor statelor Parti de citre
resortisantii celeilalte Parfi, care defin pasapoarte ordinare valabile, precom §i modul de intrare in
vigoare, modificare §i denuntare a instrumentului juridic international in cauza.

Acordul urmeaz3 a fi incheiat pentru o perioadd nedeterminatd. Totodats, oricare dintre Pirfi, va putea
lua in orice moment, decizia de a denunfa Acordul printr-o notificare in formd scrisd, transmisd prin
canale diplomatice celeilalte Pirji contractante. De asemenea, pétfile, de comun acord, vor putea
completa sau modifica prevederile Acordului. Asemenea completiri $i modificiri vor intra in vigoare in
conformitate cu prevederile Articolului 10 al acestuia.

B. Analiza de impact

Informafii generale. Actualitatea tratatului este determinatd de necesitatea inlaturarii | barierelor” de
ordin consular n relatiile de colaborare dintre Republica Moldova gi Republica Argentina, precum i de
necesitatea armonizarii legislatiei nationale cu legislatia UE la acest capitol (in conformitate cu
Regulamentu] Consiliului Uniunii Europene Nr.539/2001 din 15 martie 2001 cetitenii Republicii
Argentina beneficiaza de regim liberalizat de vize cu statele membre ale UE).

Initial, pérfile au negociat un proiect de acord privind abolirea regimului de vize pentru titularii
pagapoartelor diplomatice $i de serviciu, Ulterior, MAEIE a considerat oportun de a insista asupra
largirii spectrufui facifitatilor de caldtorie pentru toate categoriiie de cetiteni ai ambelor state. Drept
urmare, 1a 22 ianuarie 2010, in baza Hotirérii Guvernului nr. 811 din 09 decembrie 2009 cu privire 1z
initierea negocierilor asupra proiectului Acordului interguvernamental privind cilitoriile fird vize ale
cetitenilor, autoritdtile RM au Inaintat pirtii argentiniene propunerea de a incheia un acord care s3
prevadi abolirea regimului de vize pentry toate tipurile de pasapoarte.

Astfel, proiectul indintat spre examinare reprezinti contrapropunerea pirtii argentiniene vis-a-vis de
proiectul Acordului interguvernamental privind caildtoriile fard vize ale cetiitenilor. Totodati,
propunerea périii argentiniene contine diferenie de fond fata de textul asupra cdruia au fost inifiatc
negocierile, deoarece vizeaza eliminarea regimului de vize doar pentru titularii pasapoartelor ordinare.

Din practica existentd, statele din America Latind incheie acorduri separate de abolire a regimului de
vize pentru titularii pagapoartelor ordinare gi pentru titularii pasapoartelor cu statut special. Republica
Moldova a fncheiat astfel de acorduri cu Republica Chile'. De asemenea, autorititile mexicane au

' Acord intre Guvernul Republicii Moldova §i Guvernul Republicii Chile privind condifiile reciproce de chlatorie aplicabile
cetifenilor acestora, semnat la Chiginaa la 18.07.2013, In vigoare din 02.01.2014.
Acord intre Guvernul Republicii Moldova st Guvernul Republicii Chile privind abolirea regimului de vize pentru titularii

payapoartelor diplomatice, de serviciu gt oficiale, semnat 1a Chigindu 1a 18.07.2013, in vigoare din 06.01.2015.



anungat despre necesitatea incheierii a doud acorduri separate de abolire a regimului de vize, unul
pentru pasapoarteie diplomatice, oficiale gi de serviciu gi altul pentru pasapoartele ordinare.

in acest context, in vederea deblociirii discufiilor cu partea argentiniani pe dimensiunea liberalizarii
regimului de vize, MAEIE a dat curs projectulni inaintat de autoritifile argentiniene §i va propunc
incheierea concomitentd a doud acorduri separate privind abolirea regimului de vize, unul pentru
pasapoarte diplomatice si de serviciu gi altul peniru pagapoartele ordinare. Drept urmare, au fost
demarate procedurile necesare in vederea inifierii repetate a negocierilor in baza noului text al
Acordului, conform procedurii stabilits in p.41 al Regulamentului privind mecanismul de incheiere,
aplicare i incetare a tratatelor internafionale aprobat prin Hotirirea Guvernului nr. 442 din 17 iulie
2015.

in conformitate cu prevederile Acordului, resortisantii Partilor, care detin pasapoarte ordinare valabile,
indiferent de locul domicilierii acestora, pot intra, tranzita si se afla pe teritoriul celeilalte Pirji fari
vizd, pentru o perioadd de pind {a noufizeci (90) de zile in decurs de gase (6) luni, de la data primei
intrdri, cu conditia ca nu intentioneazi si desfégoare o activitate remuneratd. Resortisantii fiecirei Pérti
care intenfioneazi sa se afle pe teritoriul celeilalte Pirti pentru o perioadd care depéseste noudizeci (200
de zile in decurs de sase (6) luni, de la data primei intréri, sau s se angajeze In cimpul muncii pe acest
teritoriu, trebuie s& obfini o viza in conformitate cu legislatia tirii gazdd. De asemenea, resortisantii
fiec#irei Parti vor avea obligatia de a respecta legislatia In vigoare pe teritoriul celeilalte Parii.

Solutionarea litigiilor apédrute din interpretarea sau implementarea Acordului se va face prin consultiri
si negocieri intre Parti.

Aspectul politic, cultural 5i social:

Existenta regimului de vize intre Republica Moldova si Republica Argentina, precum gi lipsa misiunii
diplomatice a unei Parti pe teritoriul celeilalte Parti creazi dificultiti in procesul de colaborare dintre
cele doud state. Totodata, acest lucru determind cheltuieli suplimentare pentru resortisantii Republicii
Moldova si ai Argentinei care 1gi doresc si cHliitoreascd pe teritoriul celeilalte Parti. Astfel, eliminarea
cerintelor de vizi pentru resortisantii celor doua state va contribui {a consolidarea relatiilor bilaterale
intre statele pdrti, stimulind dezvoltarea legiturilor economice, culturale, stiintifice st de alti naturd. De
asemenea, libera circulatie va facilita contactele interpersonale intre oameni si va avea un impact
benefic asupra situatiei social — politice din Republica Moldova.

Aspectul economic si de mediu:

Aplicarea Acordului nu va avea repercusiuni negative asupra economiei Republicii Moldova. Mai mult
ca atit, eliminarea cerintelor de vizd va méri fluxul cetifenilor moldoveni si argentinieni care vor dori si
cildtoreasci pe teritoriul celuilalt stat, iar acest lucru va contribui la dezvoltarea cooperirii reciproce pe
toate dimensiunile i va impulsiona schimburite comerciale bilaterale.

Aspectul normativ:

Acordul corespunde prevederilor Constitutiei Republicii Moldova cit §i a Legii nr. 595-XIV din
24.09.1999 privind tratatele internafionale ale RM. De asemenea, prezentul Acord este in concordanta
cu prevederile Conventiei de 1a Viena din 23 mat 1969 cu privire la dreptul tratatelor si normele care
guverneazi Comunitatea Europeana.

Prezentul Acord nu necesitd adoptarea unor acte normative noi, ci doar operarea unor modificari in
Legea 257-XVIIl din 1 noiembrie 2013 privind resortisaniii statefor terfe care au obligafia definerii unei
vize §i resortisantii statelor terte care sunt exonerati de obligativitatea detinerii unei vize la traversarea
frontierei de stat a Republicii Moldova si anume deplasarea Republicii Argentina din Anexa nr.1 — lista
statelor resortisantii cdrora au obligatia detinerii unei vize in Anexa nr.2 - lista statelor resortisaniii



carora sunt exonerati de obligativitatea definerii unei vize la intrarea, iegirea si tranzitarea teritoriului
Repubticii Moldova.

Aspectul institufional si organizatoric:

Una din formele de cooperare previizute in tratat sub aspect organizatoric, necesar3 aplicarii Acordului,
este schimbul specimenelor pasapoartelor ordinare ale Partilor, nu mai tirziu de treizeci (30) de zile de
la data semnirii prezentului Acord. in cazul punerii in circulatie a unor pasapoarte noi sau modificirii
celor existente, Pértile se vor notifica reciproc, in formé scrisa, prin canale diplomatice, cu cel putin
treizect (30) de zile pina la punerea in circulafie a pagapoartelor noi sau modificate §i vor transmite
specimenele acestora.

Masurile institufionale ce necesita a fi efectuate pe plan intem sunt:

- Informarea autorititilor competente precum i a mistunilor diplomatice si oficiilor consulare ale
Republicii Moldova despre intrarea in vigoare a Acordului;

- Informarea publicului despre schimbérile intervenite in regimul de vize intre Republica Moldova gi
Republica Argentina pentru titularii pasapoartelor ordinare. In acest proces se vor utiliza mijloacele
mass-media si Internetul.

Aplicarea Acordului nu va necesita infiinjarea unor institutii sau structuri noi nationale gi internationale,
sau modificarea celor existente, precum $i abilitarea unor persoane sau institutii cu Tmputerniciri noi. De
asemenea, pentru implementarea acordului nu vor fi necesare resurse umane suplimentare.

Aspectul financiar.

Aplicarea Acordului va aduce pierderi nesemnificative in bugetul de stat, decarece numirul de vize
eliberate anual cetifenilor Republicii Argentina este foarte mic. Astfel, in pericada 01.08.2014 --
01.08.2015 au fost eliberate 35 de vize pentru cetiitenii argentinieni (14 e-viza si 21 vize eliberate de
MDOC). Prin urmare, pierderile la bugetul de stat, reiegind din cuantumul taxelor consulare pentru
eliberarea vizei §i a cheltuielilor aferente ar fi in jur de 2500 de Euro. In acest context, consideriim cii
beneficiile care le-ar putea aduce aplicarea prezentului Acord sunt cu mult mai mari decit pierderile pe
care le-ar Tnregistra bugetul de stat ca urmare a elimindrii vizelor pentru cetiitenii argentinieni.

De asemenea nu vor fi necesare careva cheltuieli pentru realizarea actiunilor legate de aspectul
normativ, institutional si organizatoric ale tratatului,

Aspectul temporar.

Prezentul Acord va intra in vigoare dupi treizeci (30) de zile de la primirea prin canale diplomatice a
ultimei notificari, prin care Partile se informeaza reciproc despre Indeplinirea procedurilor interne,
necesare intrérii lui in vigoare.

Acordul va ramine in vigoare pentru o perioadd nedeterminatd. Totodats, fiecare dintre Pirfi poate
suspenda, in totalitate sau In parte, aplicarea Acordului din motive de securitate nationald, ordine
publica, sinitatea populatiei sau din alte motive. O astfel de suspendare, precum §i decizia ulterioars de
a relua aplicarea Acordului, trebuie s3 fie notificatd celeilalte Pérti, prin canale diplomatice, cu cel putin
saptezeci i doud (72) de ore pini la intrarea Tn vigoare a suspendérii sau reluarea apliclirii acestuia.

De asemenea, partile pot denunta Acordul in scris, prin canale diplomatice. Denuntarea va intra in
vigoare dupi saizeci (60) de zile de la data primirii notificsrii transmise de cétre cealaltd Parte.

in Acord nu sunt previizute careva obligatii care s3 ramind in vigoare dupd stingerea acestuia.



C, D. Mandatul pentru negocieri (la solicitarea imputernicirilor pentru negocieri). Procedura
negacierilor.

Institutia responsabild pentru negocierea §i semnarea Acordului este Ministerul Afacerilor Externe gi
Integrarii Europene. Negocierile vor fi purtate prin corespondentd, in limba engleza. Urmare finalizirii
negocierilor §i convenirii asupra textului definitiv al acordului, partile vor identifica evenimentu! in
cadrul céruvia ar putea fi semnat documentul in cauzi.

Potrivit prevederilor Acordului, acesta va fi semnat in limbile roménd, spaniold si englezi. In cazul
aparitiei unor divergente privind interpretarea sau aplicarea Acordului, textul in limba englezi va fi de
referinta.

Ulterior semniirii, MAEIE va Intreprinde m#surile ce se impun in vederea ratificirii Acordului de cétre
Parlamentul Republicii Moldova, iar dupi adoptarea Legii privind ratificarea Acordului, MAEIE va

informa autorititile argentiniene la acest subiect.
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